ROLLER SHUTTERS

RIDEAUX POUR VEHICULES SPECIAUX



ROLLER SHUTTERS

PRESENTATION

L’objectif principal de SRS est d’offrir aux
clients les compétence et fiabilité dans la
fabrication des rideaux aluminium pour véhi-
cules spéciaux.

Parmi les points forts de I'entreprise : I'ex-
périence trentenaire de production de ride-
aux en aluminium pour véhicules et I'aptitu-
de au travail des profils aluminium, de leur
extrusion jusqu’au produit final assemblé.

SRS possede un réseau de vente étendu
avec de nombreux points de distribution sur
le territoire européen et mondial. La capaci-
té de suivre chaque fourniture de la phase
de proposition et de commande, jusqu’a la
livraison et I'assistance aprés-vente, sont
quelques-uns des services que SRS met a
la disposition du client. Réalisés en Italie, les
produits SRS sont synonymes de fiabilité,
fonctionnalité, technique et esthétique que
seul un produit “made in Italy’’ sait respecter
pour offrir au marché international, comme
celui des véhicules spéciaux.




RIDEAUX

Les rideaux SRS sont fabriqués a partir de profils alu-
minium extrudés, et ensuite assemblés de fagon a ga-
rantir une tenue maximum aux phénomenes météoro-
logiques. Tres faciles a monter et de fonctionnement
siliencieux, ils peuvent étre utilisés sur des véhicules
commerciaux, industriels, et se substituent aux ouver-
tures a battant, encombrantes et et peu commodes.

Les profils de haute qualité et de formes particulieres,
sont fournis en standard avec anodisation argent sa-
tiné ou peinture a a poudre polyester Ral 7035, ou sur
demande, dans plus de 150 autres couleurs RAL. Les
profils sont disponibles en hauteur de 30 mm, 35 mm
ou 38 mm

La fermeture du rideau est avec ou sans clé ; le termi-
nal en aluminium intégre des mécanismes métalliques
et plastiques qui permettent d’avoir la plus grande fia-
bilité dans le temps.

Les enrouleurs de rappel sont disponibles en diameétre
45 mm ou 60 mm, de fagon a pouvoir résoudre chaque
probléme d’encombrement, et sont réalisés avec des
ressorts acier qui conférent au rideau la plus grande
force.

Les guides latéraux en aluminium, les profils particu-
liers ainsi que les garnitures de tenue latérales, au-dela
de faire glisser parfaitement le rideau, contribuent a la
tenue supérieure, a la battue et les garnitures insérées
dans chaque profil rideau empéchent le contact entre
les parties métalliques. Les rideaux peuvent étre réali-
sés sur mesure, en respectant encombrements maxi-
maux recommandeés pour chaque type de modele.

SPECIFICATIONS

e Fiabilité et résistance aux évenements atmosphériques
e Parfaite fluidité
e  Mouvement équilibré
e Facilité de montage etd’utilisation
e Maniabilité
e Encombrement extérieur minimal
e  Sécurité pour I'opérateur
e Exécution sur mesures du client
e Divers terminaux de fermeture et de préhension
e Enroulement rideaux avec 2 diamétres de roues (selon
les dimensions de rideau) pour garantir la plus grande
force et la fiabilité dans le temps, mais aussi I’encom-
brement intérieur minimum
* |nsertion simple dans les carrosseries
e Centrage des guides profils latéraux adaptés
e Choix de divers profils de guidage latéraux pour mieux
s’adapter aux différentes solutions de carrosserie
e Peinture a poudre pour le résultat esthétique maximal
e Application des personalisations et publicités directe-
ment sur les lames
e Options disponibles :
- interrupteurs électromagnétiques 12V et 24V
- aimants avec supports
- plafonnier a lampe standard, au néon ou a led
- commandes et motorisations a 12V - 24V - 220V
e Insertion d’un logo personnalisé du client
e Livraisons rapides
e Pieces de rechange toujours disponibles
e Expérience et conseils a disposition du client



ROLLER SHUTTERS

TECHNIQUE

Nous sommes fiers de posséder les solutions les
plus modernes et avancées dans toutes les pha-
ses qui portent a la réalisation de produit : de I'ex-
trusion des profils, a leur travail, du moulage, des
détails, jusqu’a I’emballage.

QUALITE

Toutes les opérations sont effectuées par du per-
sonnel qualifié qui vérifie constamment chaque
phase de travail, de la conception jusqu’a la livrai-
son.

DISPONIBILITE ET RAPIDITE

DE LA PROPOSITION A LA LIVRAISON

COLLABORATION

Collaboration avec le client.

Un interlocuteur est constamment au service du
client pour résoudre des exigences éventuelles et
amener un conseil technique. Cela contribue aussi
a la modernisation continue des produits.

PERSONALISATION

Sur demande il est possible de personnaliser les
rideaux avec I'insertion du logo ou du nom du client
sur certains éléments du rideau.

SRS offre une réactivité certaine dans la rédaction du devis, de la fabrication et la livraison.

Les pieces de rechange sont toujours disponibles.







Le rideau en aluminium modele ECO est assemblé avec des pro- DIMENSIONS D’EMPLOI
fils H30 ou H38, réalisé sur mesure dans des profilés en alumi-

| superficie MAX conseillée {1 m?

nium, avec des formes et des caractéristiques particulieres. Ce
modele est utilisé principalement pour fermer des coffres de petites et moyennes dimensions. Il est réalisé sur
mesure et anodisé gris ou peint Ral 7035. Sur demande il est disponible dans une grande variété de couleurs Ral.
Le systéme d’ouverture de ce modele permet d’occuper moins d’espace a I'intérieur du coffre. En effet le rideau
repose a horizontalement sous le toit et I’éventuelle longueur en excés coulisse a la verticale sur le fond du véhi-
cule.

Ce systéeme d’ouverture dit « a glissement » est conseillé pour des superficies max. jusqu’a 1m2. Cette solution a
un co(t réduit et facile de montage, mais elle garantit le méme niveau de fiabilité, de qualité et d’esthétique que
les autres modeéles.

Le kit est fourni en parties séparées et prétes pour le montage :

- 1 rideau pré-assemblé complet avec terminal de fermeture avec ou sans clé

- 1 paire de guides verticaux

- 1 paire de courbes (solidaires des guides verticaux ou séparées)

- 2 prologations éventuelles de glissiére a intercaler entre les courbes en cas de des courbes séparées
- 1 boite d’accessoires

+ d’éventuelles options

Pos. |Description |Code

1 Guide latéral gauche 70143.01

2 Guide latéral droit 70143.02

3 Guide supérieur interne droit  |70143.03
Guide supérieur interne

4 gauche p 70143.04

5 Joint latéral caoutchouc 7026

6 Lame de rideau 7024

7 Lame intermédiaire rideau 7023

8 Lame de terminal 70143.08

9 Joint inférieur caoutchouc 7007

10 Patins de coulissement droit | 7010
Patins de coulissement

11 gauche 7025

12 Vis de fixation guides 70143.11

13 Guide supérieur avant gauche |70143.14

14 Guide supérieur avant droit 70143.15
Guide supérieur arriére

15 |Gauche 70143.16

16 Guide supérieur arriére droit  |70143.17

17 Poignée 70143.12

18 Vis de fixation poignée 70143.13

19 Piéce assemblage guides 70143.18

20 Arrétoirs/butées 7006

21 '(I:'l%rminal de fermeture avec 7101

21 Terminal de fermeture sans clé| 7102

22 Arrétoirs/butées 70180.00

23 lellé de fermeture a barre avec 70169.00

24 Profil inférieur 7101

o5 '(I:'%rminal de fermeture avec 7006

26 Arrétoirs/butées




MODELES DE GUIDES LATERAUX
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PARAMETRES DE MESURE
H tot Hauteur totale
H int Hauteur intern
L Hauteur bandeau avant
C Hauteur ouverture
WU Largeur entre joint
D Largeur guides+joint
WS Quverture disponible




SRS ECO PLUS

Le rideau en aluminium modéle ECO PLUS est assemblé avec DIMENSIONS D’EMPLOI

des profils H30 ou H38, et réalisé sur mesure dans des profilés en
aluminium, avec des formes et des caractéristiques particulieres.
Ce modele est utilisé principalement pour fermer des coffres de moyennes dimensions, en substitution aux portes
a battants. Il est réalisé sur mesure et anodisé gris ou peint Ral 7035. Sur demande il est disponible dans une
grande variété de couleurs Ral.

superficie MAX conseillée 1,5 m?

Le rideau ECO PLUS a le méme systéme de glissement que le modéle ECO mais il posséde en plus un enroule-
ment par tube a ressort de diamétre 45 mm, pré-tensioné sur la base des dimensions du rideau. Le systeme d’en-
roulement de ce modeéle permet d’occuper moins d’espace possible a I'intérieur du coffre. En effet le rideau repose
a horizontalement sous le toit et I’éventuelle longueur en exces coulisse a la verticale sur le fond du véhicule.

Ce systéme d’enroulement dit « a glissement » est conseillé pour des superficies max. jusqu’a 1,5m2. Cette solu-
tion a un co(t réduit et facile de montage, mais elle garantit le méme niveau de fiabilité, de qualité et d’esthétique
que les autres modeles.

Le kit est fourni en parties séparées et prétes pour le montage :

- 1 rideau pré-assemblé complet avec terminal de fermeture avec ou sans clé

- 1 paire de guides verticaux

- 1 paire de courbes (solidaires des guides verticaux ou séparées)

- 2 prologations éventuelles de glissiere a intercaler entre les courbes en cas de des courbes séparées
- 1 boite d’accessoires

+ d’éventuelles options

DETAIL COMPOSANTS

1 Guide latéral droit 70143.01
2 Guide latéral gauche 70143.02
3 Guide supérieur interne droit 70143.03
4 Guide supérieur interne gauche 70143.04
5 Joint latéral caoutchouc 7026

6 Lame de rideau 7024

7 Lame intermédiaire rideau 7023

8 Lame de terminal 70143.08
9 Joint inférieur caoutchouc 7007

10 Patins de coulissement droit 7010

11 Patins de coulissement gauche 7025

12 Vis de fixation guides 70143.11
13 Guide supérieur avant gauche 70143.14
14 Guide supérieur avant droit 70143.15
15 Guide supérieur arriere gauche 70143.16
16 Guide supérieur arriere droit 70143.17
17 Poignée 70143.12
18 Vis de fixation poignée 70143.13
19 Piéce assemblage guides 70143.18
20 Arrétoirs/butées 7006

21 | Lol deestire abouton 7104
22 |emminal de ferpeture & bouton- [710p
23 Terminal de fermeture a barre 70180.00

avec clé

24 Profil inférieur 70169.00
25 Kit enrouleur avec support 70167.01
26 Arrétoir/butée 7006




MODELES DE GUIDES LATERAUX
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PARAMETRES DE MESURE

H tot
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H int

Hauteur intern
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SRS TOP

Le rideau en aluminium enroulable modéle TOP est assemblé avec
des profils H30 ou H38, et réalisé sur mesure dans des profilés en
aluminium, avec des formes et des caractéristiques particulieres.
Ce modele est utilisé principalement pour fermer la plupart des
coffres, en substitution aux portes a battants. Il est réalisé sur
mesure et anodisé gris ou peint Ral 7035. Sur demande il est di-
sponible dans une grande variété de couleurs Ral.

Ce modeéle de rideau a enroulement est disponible dans le diamétre 45 mm ou bien 60 mm, pré-tensioné sur la
base des dimensions du rideau. Lorsqu’il elle ouvert le rideau s’enveloppe sur lui-méme, en offrant des dimensions

d’encombrement réduites.

Le kit est fourni en parties séparées et prétes pour le montage :

DIMENSIONS D’EMPLOI :

Superficie MAX conseillée 5 m?
Largeur max 25m
Hauteur max. 2,4 m
Largeur mini 0,45 m

- 1 rideau pré-assemblé complet avec terminal de fermeture avec ou sans clé
- 1 paire de guides verticaux
- 1 Tube d’enroulement pré-tensioné
- 1 boite d’accessoires

+ d’éventuelles options

DETAIL COMPOSANTS
1 Enrouleur avec support 70136.03
2 Joint de lame basse 7007
3 Joint de lame intermédiaire 7023
4 Lame de rideau 7024
5 Patins de coulissement droit 7010
6 Patins de coulissement gauche 7025
7 Guides latéraux 7003
8 Bande caoutchouc 7026
9 Corniére finition haute 7027
10 Roues 7104
11 Plaque fixation enrouleur gauche | 7028
12 Plaque fixation enrouleur droite 7029
13 Embout/Support U’ enrouleur 70017
14 Embout/Support rond enrouleur 70018
15 Terminal de fermeture a barre 70180.00
avec clé
16 Profilé de préhension rideau 70169.00
17 Arrétoir/butée 7006
18 Terminal de fermeture a bouton- {7101
poussoir avec clé
19 Terminal de fermeture a bouton- {7102
poussoir sans clé
20 Arrétoirs/butées 7006.1
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MODELES DE PROFILES LATERAUX
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PARAMETRES DE MESURE

H tot Hauteur totale

H int Hauteur intern

L Hauteur bandeau avant
C Hauteur ouverture

WU Largeur entre joint

D Largeur guides+joint
WS Ouverture disponible




SRS TOP XL

Ce modéle de rideau est congu pour utilisation sur des grandes
dimensions, il est une excellente solution pour des superficies ju-
squ’a 5m2.

Le TOP XL est tres résistant avec un tube d’enroulement et un
terminal de fermeture de dimensions majorées et un systéme de
fermeture particulier.

Ce type de rideau est plutot demandé dans le secteur de la prépa-

DIMENSIONS D’EMPLOI

Superficie MAX conseillée 7 m2

Largeur max 2,9m
Hauteur max. 25m
Largeur mini 1,0m

ration de véhicules commerciaux, et pour la petite - moyenne - grande distribution.

Le rideau en aluminium enroulable modele TOP XL est assemblé avec des profils H30 ou H38, et réalisé sur me-
sure dans des profilés en aluminium, avec des formes et des caractéristiques particulieres. Ce modele est utilisé
principalement pour fermer la plupart des coffres, en substitution aux portes a battants. Il est réalisé sur mesure et

anodisé gris ou peint Ral 7035. Sur demande il est disponible dans une grande variété de couleurs Ral.

Ce modéle de rideau a enroulement est disponible dans le diamétre 45 mm ou bien 60 mm, pré-tensioné sur la
base des dimensions du rideau. Lorsqu’il elle ouvert le rideau s’enveloppe sur lui-méme, en offrant des dimensions

d’encombrement réduites.

Le kit est fourni en parties séparées et prétes pour le montage :

- 1 rideau pré-assemblé complet avec terminal de fermeture avec ou sans clé

- 1 paire de guides verticaux
- 1 Tube d’enroulement pré-tensioné
- 1 boite d’accessoires

+ d’éventuelles options

DETAILS COMPOSANTS
1 Terminal de fermeture 70139.01
2 Serrure Inox avec 2 blocage 70380.34
3 Enrouleur avec support 70139.03
4 Joint de lame basse 7007
5 Joint de lame intermédiaire 7023
6 Lame de rideau 7024
7 Patins de coulissement droit 7010
8 Patins de coulissement gauche |7025
9 Guides latéraux 7003
10 Bande caoutchouc 7026
11 Corniére finition haute 7027
12 Kit de roues 7104
Plague fixation enrouleur
13 gau‘lh ° 7028
14 Plague fixation enrouleur droite |7029
15 Embout/Support “U” enrouleur |70017
16 Embout/Support rond enrouleur {70018
17 Poignée 70139
S0 305
125 125 13|
9, ag

75
o
K

264020

171
195

52

120
_5020.20
:

3952020

&

10 125 125 125 10
395




MODELES DE PROFILES LATERAUX
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PARAMETRES DE MESURE

H tot Hauteur totale

H int Hauteur intern

L Hauteur bandeau avant
C Hauteur ouverture

WU Largeur entre joint

D Largeur guides+joint
WS Ouverture disponible




SRS TOP XL-E

Le rideau modéle TOP XL E est un rideau motorisé électrique et
il est fourni avec des profils H30 ou H38. Il est congu pour des
grandes superficies, ou dimensions et applications particulieres.
Le moteur est disponible dans sa version standard filaire ou en
radio fréquence. Il posséde une grande force, une basse con-
sommation et des dimensions réduites. Il est disponible dans les
trois tensions d’alimentation 220V -24V -12V.

Le systeme d’enroulement est analogue au systéme des rideaux TOP et TOP XL, et disponible avec 2 types de
terminaux, il ne posséde ni poignée ni barre de fermeture. Les terminaux peuvent étre lestés pour faciliter la fer-
meture du rideau. Il est réalisé sur mesure et anodisé gris ou peint Ral 7035. Sur demande il est disponible dans

une grande variété de couleurs Ral.

DIMENSIONS D’EMPLOI

Superficie MAX conseillée 7 m?

Largeur max 3,0m
Hauteur max. 2,8 m
Largeur mini 1,0m

Cette solution représente une nouveauté dans le secteur des véhicules commerciaux, industriels et spéciaux.

Le kit est fourni en parties séparées et prétes pour le montage :

- 1 rideau pré-assemblé complet avec terminal de fermeture sans clé

- 1 paire de guides verticaux
- 1 Tube d’enroulement

- 1 boite avec 1 moteur, tous les accessoires et les instructions de montage relatives au moteur

+ d’éventuelles options

DETAILS COMPOSANTS

1 Terminal avec poids interne 70140.01
2 Profil de battue inférieur 70140.00
8 Enrouleur avec support 70140.03
4 Joint de lame basse 7007

5 Joint de lame intermédiaire 7023

6 Lame de rideau 7024

7 Patins de coulissement droit 7010

8 Patins de coulissement gauche 7025

9 Guides latéraux 7003

10 Bande caoutchouc 7026

11 Corniére finition haute 7027

12 Kit de roues 7104

13 Plaque fixation enrouleur gauche |7028

14 Plaque fixation enrouleur droite 7029

15 Moteur électrique 70183

16 roll support with bearing 70018

_ 10N




MODELES DE PROFILES LATERAUX
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H tot Hauteur totale

H int Hauteur intern

L Hauteur bandeau avant
C Hauteur ouverture

WU Largeur entre joint

D Largeur guides+joint
WS Ouverture disponible




Les rideaux SRS sont livrés avec divers types de terminaux de fermeture suivant
le modéle choisi, avec ou sans clé. lls sont construits en aluminium extrudé avec
des mécanismes métalliques et plastiques, qui leur donnent la plus grande fia-
bilité dans le temps. Les terminaux se ferment automatiquement quand ils sont

ﬁﬁnﬁ tirés vers le bas.
I POUR: ECO
Compatibilite

MP1 - MP2 - MP3 (h30 - h38)
MP6 - MP7 (h35)

également disponible sans clé

Lk=J POUR: ECO - ECO PLUS - TOP
Compatibilité
MP1 - MP2 - MP3 (h30 - h38)

disponible uniquement avec la clé

Lk POUR: ECO - ECO PLUS - TOP

Compatibilité

MP4 - MP5 (h30 - h38)
MP6 - MP7 (h35)

également disponible sans clé

LE“3 POUR: TOP - TOP XL
Compatibilite
MP1 - MP2 - MP3 (h30 - h38)

également disponible sans clé



LAMES TERMINALES

Pos. Description Code Pos. Description Code
1 Fermeture de barre avec clé 70180.00 1 Lame de terminal inférieure 7007
2 Arrétoir/butée inférieur 70150.03 2 Joint caoutchouc 70191.01
8 Bouchon 70173.00 8 Poignée 70139.04
4 Barre 70150.04 4 Fermeture Inox 70380.34
5 Profilé inférieur 70170.00 5 Canon de clé 70191.02
6 Bloguage gauche de tige verrouillage 70171.dx 6 Rondelle 70191.03
7 Blogquage droit de tige verrouillage 70171.sx 7 Vis 70191.09
8 Joint de lame basse 70007.00 8 Vis 70191.09
9 Profilé de terminal 70002.00 9 Pénes dormants 70191.05
10 Profilé inférieur de terminal 70004.00 10 Vis 70191.09
11 Joint de lame intermédiaire 70023.00 11 Bloc de guidage 70191.10
12 Tige de verrouillage 70171.00 12 Bloc terminal 70191.11
13 Support de fixation verrouillage 70172.00 13 Rondelle 70191.12
14 Fermeture a clé 70174.00 14 Ecrou 70191.13
15 Patins de coulissement H38 droit 70010.sx 15 Butée 70191.14
16 Patins de coulissement H38 gauche 70010.dx 16 Vis 70191.15
17 Profil inférieur 70169.00 17 Rondelle 70191.16
18 Ecrou 70191.17
1 Lame terminale 70002.00
2 Cache pour lame 70004.00
3 Poignée 70116.00
4 Barillet a clé 70035.00
5 Ressort 70037.00
6 Support-axe fileté 70116.02
7 Axe fileté 70008.00
8 Vis téte fraisée M6x10 comerc.
9 Vis téte fraisée M6x10 comerc.
10 Rondelle uni 3704
11 Piece blocage téte flexible 70020.00
12 Vis téte fraisée M5x10 comerc.
13 Bloguage de cordon 70019.00
14 Vis M5 comer.
15 Cordon acier de tirage 70036.00
16 Gache droite 70005.dx
17 Gache gauche 70005.sx
18 Ressort 70038.00
19 Guide de fermeture droit 70001.dx
20 Guide de fermeture gauche 70001.sx
1 Lame terminale 70143.08
2 Joint de lame terminale 7007
3 Patin droit 7010
4 Patin gauche 7025
5 Poignée 70143.12
6 Vis fixation poignée 70143.13
7 Barille avec clé 70189.01
8 Axe 70189.02
9 Vis fixation 70189.03
10 Rivets 70189.04




force.

ROLLER SHUTTERS

D45

Pour le montage du tube d’enroulement, 'insérer dans
les supports appropriés et dans la position correcte
comme indiqué sur étiquette. (Coté droit de I'étiquette
sur le coté droit du véhicule)

« LA BANDE NOIRE MISE EN EVIDENCE SUR L’EN-
ROULEUR (c6té droit du tube) INDIQUE LA POSITION
DE LA GOUPILLE SECURITE »

Positionner le tube d’enroulement avec la goupille de
sécurite (bloquée par du papier protecteur) de sorte que
celle-ci se retrouve sous le tube; en libérant le papier, la
goupille part d’elle-méme.

Faire tourner manuellement dans le sens de la charge et
relacher d’un coup sec. Le tube d’enroulement tendra
les sangles et tirera sur le rideau.

NE PAS LIBEREB LA GOUPILLE DE SECURITE AVANT
D’ AVOIR MONTE TOUT LE RIDEAU

Dans le cas ou vous déchargiez le tube d’enroulement
avant d’avoir monté le rideau, rechargez le en suivant le
sens de rotation de charge et le nombre de tours indi-
qués sur le tube; rebloquez le en insérant de nouveau la
goupille de sécurite.

Répétez de nouveau les opérations précédentes.

Les tubes d’enroulement en aluminium boudiné sont disponibles en diameétre 45
ou 60 mm, de fagon a pouvoir offrir une solution a chaque probleme d’encom-
brement. lIs sont réalisés avec des ressorts en acier pour garantir la plus grande

ATTENTION : TUBES ENROULEMENT PRE-TENDUS

D45 pour ECO PLUS

Pour le montage du tube d’enroulement, 'insérer dans
les supports appropriés et dans la position correcte
comme indiqué sur étiquette. (Coté droit de I'étiquette
sur le coté droit du véhicule)

Fixer les sangles dans la partie interne de la derniere
lame du rideau ( lame avec joint).

Positionner le tube d’enroulement avec la goupille de
sécurite (bloquée par du papier protecteur) de sorte que
celle-ci se retrouve sous le tube; en libérant le papier, la
goupille part d’elle-méme.

Faire tourner manuellement dans le sens de la charge et
relacher d’un coup sec. Le tube d’enroulement tendra
les sangles et tirera sur le rideau.

NE PAS LIBEREF\: LA GOUPILLE DE SECURITE AVANT
D’ AVOIR MONTE TOUT LE RIDEAU

Dans le cas ou vous déchargiez le tube d’enroulement
avant d’avoir monté le rideau, rechargez le en suivant le
sens de rotation de charge et le nhombre de tours indi-
qués sur le tube; rebloquez le en insérant de nouveau la
goupille de sécurite.

Répétez de nouveau les opérations précédentes.

Roller Shutter / Serranda Avvolgibile

TO LOAD

For Dim./PerVano W x H mm PER CARICARE
Roll./Rullo W N° revs/giri

Pre loaded / Precaricato

SX HOLDER ROLL / RULLO DX HOLDER

BOTTOM SIDE / PARTE INFERIORE

U




TUBES ENROULEURS

D60

Pour le montage du tube d’enroulement, I'insérer dans les supports appropriés et dans la position correcte comme
indiqué sur étiquette. (Coté droit de I'étiquette sur le coté droit du véhicule)

Fixer les sangles dans la partie interne de la derniere lame du rideau ( lame avec joint).

Positionner le tube d’enroulement avec la goupille de sécurite (bloquée par du papier protecteur) de sorte que
celle-ci se retrouve sous le tube; en libérant le papier, la goupille part d’elle-méme.

Faire tourner manuellement dans le sens de la charge et relacher d’un coup. Le tube d’enroulement tendra les
sangles et tirera sur le rideau.

NE PAS LIBERER LA GOUPILLE DE SECURITE AVANT D’ AVOIR MONTE TOUT LE RIDEAU

Dans le cas ou vous déchargiez le tube d’enroulement avant d’avoir monté le rideau, rechargez le en suivant le
sens de rotation de charge et le nombre de tours indiqués sur le tube; rebloquez le en insérant de nouveau la
goupille de sécurite.

Répétez de nouveau les opérations précédentes.

Ne tournez pas le tube d’enroulement dans le sens opposé a celui qui est indiqué, vous endommageriez inévita-
blement le systéme lui-méme et il devra étre changé (non pris en garantie)

Roller Shutter / Serranda Avvolgibile

H TO LOAD
For Dim./PerVano W x H mm PER GARICARE
Roll./Rullo W N° revs/giri
Pre loaded / Precaricato
SX HOLDER ROLL / RULLO DX HOLDER

U U

BOTTOM SIDE / PARTE INFERIORE




ROLLER SHUTTERS

Les profils en aluminium sont de haute qualité et et de différentes formes, sont
anodisés standards gris argent satiné ou peint en poudre de polyester Ral 7035.
lls sont livrés en hauteur de lame de 30 mm ou 38 mm

Sur demande ils sont disponibles peint en RAL dans une gamme de plus de 150
couleurs.



FINITIONS




Une grande variété d’accessoires est disponible afin de rendre les rideaux en-
core plus fonctionnels.

ROLLER SHUTTERS

CONTACTEUR ELECTRO-MAGNETIQUE
12V ou 24V double contact

Aimant de positionnement contacteur

SANGLE DE TIRAGE




ACCESSOIRES

CLE AVEC SERRURE POUR
TERMINAL MODELE ECO

ECLAIRAGE DE COFFRE AMPOULE - NEON - LED-




ROLLER SHUTTERS

KIT DE FERMETURE UNIVERSEL
POUR RIDEAUX ET ACCESSOIRES

KIT DE FERMETURE POUR TIROIRS,
CAISSONS COULISSANTS

KIT DE FERMETURE UNIVER-
SEL POUR RIDEAUX ET ACCES-

SOIRES

ECHELLE D’ACCES

EN ALUMINIUM ET

ACIER INOX

SUPPORT ECHELLE
DOSSIERS POUR APPAREILS RESPIRA-
TOIRES AUTONOMES
TIROIRS COULISSANTS EN
ACIER OU ALUMINIUM
HOLDER FOR

SELF-BREATHING APPARATUS



AUTRES PRODUITS

ARCEAU PERIPHERIQUE SIMPLE OU DOUBLE

RACK A TUYAUX

SUPPORT COULISSANT POUR
A.R.l. OU EXTINCTEURS

CAISSES EN ALUMINIUM




SRS ECO
§

EN CAS DE TERMINAL AVEC SERRU-
RE A PRESSION AVEC CLE, IL FAUT
FIXER LA PLAQUE DE BLOCAGE EN
MODE TEL QUE LE TROU SOIT EN
CORRESPONDANCE AVEC LAXE DE
LA SERRURE. S| NECESSAIRE LA
PLAQUE DOIT ETRE RECOUPEE.

1. Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

2. Mettre en place les guides supérieurs horizon- Jof
taux comme sur le schéma et ensuite insérer les
pattes de raccordement

3. Fixer avec les vis TPS 3,5x16

4. Oterles guides verticaux

5.  Graisser les guides supérieurs

6. Insérer le rideau complet dans les guides o
supérieurs.

7. Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne) et ensuite les guides supérieurs.
Faire les trous nécessaires et fixer avec des vis
TPS 3,5x16

8.  Graisser les guides déja fixés 14

—

O
<

)

T~ Q \
5 Pos. Description Code
Hi / 1 Guide latéral droit 70143.01
1 || 2 Guide latéral gauche 70143.02
3 Guide supérieur complet droit 70143.03
4 Guide supérieur complet gauche | 70143.04
5) Joint latéral 7026
6 Lame 7024
7 Profil intermédiaire 7023
8 Profil terminal 70143.08
9 Joint 7007
10 Patins de coulissement droit 7010
11 Patins de coulissement gauche | 7025
12 Vis de fixation 70134.11
13 Profil de coulissement haut 7014314
frontal gauche
14 Profil de cgullssement haut 7014315
frontal droit
15 Prgfll de coulissement haut 7014316
arriére gauche
16 Prc_)fll de cgullssement haut 7014317
arriére droit
17 Poignées 70143.12
18 Vis fixation poignées 70143.13
19 Pattes de raccordement guides |70143.18
} = = I = } \
m <t
I
1. Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux
2. Mettre en place les guides supérieurs horizon- 1%
taux comme sur le schéma et ensuite insérer les
pattes de raccordement
3. Eixer avec les vis TPS 3,5x16
4.  Oter les guides verticaux
5.  Graisser les guides supérieurs
6.  Insérer le rideau complet dans les guides 14
supérieurs.
7. Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne) et ensuite les guides supérieurs.
Faire les trous nécessaires et fixer avec des vis
TPS 3,5x16
8.  Graisser les guides déja fixés 141
14
L=
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1. Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

2. Mettre en place les guides supérieurs horizon-

taux comme sur le schéma et ensuite insérer les

pattes de raccordement

Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux

Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides

supérieurs.

Mettre les guides verticaux contre le coffre

(espace interne) et ensuite les guides supérieurs.

Faire les trous nécessaires et fixer avec des vis

TPS 3,5x16

8.  Graisser les guides déja fixés

9.  Fixer les butées au extrémités hautes des guides

10. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)

11.  Lubrifier les guides verticaux

ook 0

N

Pos. Description Code
1 Guide latéréral droit 70143.01
2 Guide latéréral gauche 70143.02
3 Guide supérieur complet droit 70143.03
4 Guide supérieur complet gauche 70143.04
5 Joint latéraux 7026
6 Lames de rideaux 7006
7 Lame d’arrét ou de prise 7023
8 Butée/blocage 7006
9 Joint bas 7007
10 Patin de coulissement droit 7010
11 Patin de coulissement gauche 7025
12 Vis fixation 70134.11
13 Profil de coulissement haut frontal 70143.14
gauche
14 Profil de coulissement haut frontal droit | 70143.15
15 Profil de coulissement haut arriere 70134.16
gauche
16 Profil de coulissement haut arriere droit | 70134.17
17 barre de fermeture avec clé 70180.00
18 Profil inférieur 70169.00
19 Pattes de raccordement guides 70143.18
20 Battue inférieure 70014.00

o oA

N

Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

Mettre en place les guides supérieurs horizon- n
taux comme sur le schéma et ensuite insérer
les pattes de raccordement

Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux

Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides i
supérieurs.

Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne) et ensuite les guides
supérieurs. Faire les trous nécessaires et fixer
avec des vis TPS 3,5x16 I
Graisser les guides déja fixés

Fixer les butées au extrémités hautes des
guides

Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)
Lubrifier les guides verticaux-

A==Tg i)
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SRS ECO

I \ -_

\ 5 1 Guide latéral gauche 70143.01
2 Guide latéral droit 70143.02
8 Guide supérieur complet droit 70143.03
4 Guide supérieur complet gauche | 70143.04
5 Joint latéral 7026
6 Lame 7024
7 Profil intermédiaire 7023
8 Arrétoir/butée 7006
9 Joint d’étanchéité 7007
10 Patins de coulissement droit 7010
11 Patins de coulissement gauche | 7025
12 Vis fixation 70134.11
13 Profil supérieur frontal droit 70134.14
14 Profil supérieur Frontal gauche |70134.15
15 Profil supérieur avant gauche 70134.16
16 Profil supérieur avant droit 70134.17
17 Barre de fermeture a clé 7101
18 Barre de fermeture sans clé 7102
19 Pattes de raccordement 70148.18

1. Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

2. Mettre en place les guides supérieurs horizon- ¥ 2. Mettre en place les guides supérieurs horizon- \
taux comme sur le schéma et ensuite couper taux comme sur le schéma et ensuite couper
et percer et percer
3. Fixer avec les vis TPS 3,5x16 3. Fixer avec les vis TPS 3,5x16
4.  Oter les guides verticaux 4.  Oter les guides verticaux
5.  Graisser les guides supérieurs n 5.  Graisser les guides supérieurs n
6.  Insérer le rideau complet dans les guides 6.  Insérer le rideau complet dans les guides
supérieurs supérieurs
7.  Mettre les guides verticaux contre le coffre 7. Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne), faire les trous nécessaires et (espace interne), faire les trous nécessaires et
fixer avec des vis TPS 3,5x16 fixer avec des vis TPS 3,5x16
8. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé) ¥ 8. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé) u
9.  Positionnez le blocage sur la partie haute (vis 9.  Positionnez le blocage sur la partie haute (vis
M4) M4)

10. Graisser les guides latéraux 10. Graisser les guides latéraux




[\

N O A®

Mettre en place et bloquer provisoirement les guides
verticaux )
Mettre en place les guides supérieurs horizontaux
comme sur le schéma et ensuite couper et percer
Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux

Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides supérieurs
Mettre les guides verticaux contre le coffre (espace
interne), faire les trous nécessaires et fixer avec des
vis TPS 3,5x16

Réglez la hauteur de butée sur les guides latéraux
(vis M4)

Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)

Positionnez le blocage sur la partie haute (vis M4)
Graisser les guides latéraux

14

Pos.  Description Code
1 Guide latéral gauche 70143.01
2 Guide latéral droit 70143.02
8 Guide supérieur complet droit 70143.03
4 Guide supérieur complet gauche | 70143.04
5 Joint latéral 7026
6 Lame 7024
7 Profil intermédiaire 7023
8 Arrétoir/butée 7006
9 Joint d’étanchéité 7007
10 Patins de coulissement droit 7010
11 Patins de coulissement gauche | 7025
12 Vis fixation 70134.11
13 Profil supérieur frontal droit 70134.14
14 Profil supérieur Frontal gauche | 70134.15
15 Profil supérieur avant gauche 70134.16
16 Profil supérieur avant droit 70134.17
17 Bloc/poignée de fermeture 70139.01
18 ;Ig:;;\;leavec systéeme de 70380.34
19 Pattes de raccordement 70143.18

10.
11.

N
i

Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

Mettre en place les guides supérieurs horizontaux
comme sur le schéma et ensuite couper et percer
Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux

Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides supérieurs
Mettre les guides verticaux contre le coffre (espace
interne), faire les trous nécessaires et fixer avec des
vis TPS 3,5x16

Réglez la hauteur de butée sur les guides latéraux
(vis M4)

Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)

Positionnez le blocage sur la partie haute (vis M4)
Graisser les guides latéraux

Y,
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SRS ECO PLUS

SRS ECO PLUS

ATTENTION : TUBES ENROULEMENT PRE-TENDUS

Pour le montage du tube d’enroulement, I'insérer dans les supports
appropriés et dans la position correcte comme indiqué sur étiquette.
(Coté droit de I'étiquette sur le coté droit du véhicule)

« LA BANDE NOIRE MISE EN EVIDENCE SUR L’ENROULEUR (c6té
droit du tube) INDIQUE LA POSITION DE LA GOUPILLE SECURI-
TE »

Positionner le tube d’enroulement avec la goupille de sécurite (blo-
quée par du papier protecteur) de sorte que celle-ci se retrouve sous
le tube; en libérant le papier, la goupille part d’elle-méme.

Faire tourner manuellement dans le sens de la charge et relacher
d’un coup sec. Le tube d’enroulement tendra les sangles et tirera
sur le rideau.

NE PAS LIBERER LA GOUPILLE DE SECURITE AVANT D’ AVOIR
MONTE TOUT LE RIDEAU

Dans le cas ou vous déchargiez le tube d’enroulement avant d’avoir
monté le rideau, rechargez le en suivant le sens de rotation de char-
ge et le nombre de tours indiqués sur le tube; rebloquez le en in-
sérant de nouveau la goupille de sécurite.

Répétez de nouveau les opérations précédentes.




1 ﬂ
Pos. Description Code

o okhw

Mettre en place et bloquer provisoirement les
guides verticaux

Mettre en place les guides supérieurs horizon-
taux comme sur le schéma et ensuite insérer
les pattes de raccordement

Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux

Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides
supérieurs.

Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne) et ensuite les guides
supérieurs. Faire les trous nécessaires et fixer
avec des vis TPS 3,5x16

Graisser les guides déja fixés

1 Guide latéral gauche 70143.01
2 Guide latéral droit 70143.02
3 Guide supérieur complet droit 70143.03
4 Guide supérieur complet gauche 70143.04
5 Joint latéral 7026
6 Lame 7024
7 Profil intermédiaire 7023
8 Profilé terminal rideau 70143.08
9 Joint 7007
10 Patins de coulissement droit 7010
11 Patins de coulissement gauche 7025
12 Vis fixation 70134.11
13 Profil supérieur frontal droit 70143.14
14 Profil supérieur Frontal gauche 70134.15
15 Profil supérieur avant gauche 70134.16
16 Profil supérieur avant droit 70134.17
17 Poignées 70143.12
18 Vis fixation poignées 70143.12
19 Kit rouleau avec supports 70167.01
} = = I < } \
. &%
1. Mettre en place et bloquer provisoirement les o

o ohw

N

guides verticaux

Mettre en place les guides supérieurs horizontaux
comme sur le schéma et ensuite insérer les pattes
de raccordement

Fixer avec les vis TPS 3,5x16

Oter les guides verticaux "
Graisser les guides supérieurs

Insérer le rideau complet dans les guides
supérieurs.

Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne) et ensuite les guides supérieurs.
Faire les trous nécessaires et fixer avec des vis o
TPS 3,5x16

Graisser les guides déja fixés

SNd 0033 SdS




SRS ECO PLUS

3 Pos. Description Code
J \ 1 Guide lateral gauche 70143.01
P 1 2 Guide lateral droit 70143.02
P ‘ 3 Guide supétieur complet droit 70143.03
y ! 4 Guide supérieur complet gauche 70143.04
X 5 Joint guide latéraux 7026
X 6 Lame 7024
X 7 Profilé intermédiaire 7023
. 8 Profilé terminal rideau 70143.08
Joint 7007
Patin de coulissement droit 7010
Patin de coulissement gauche 7025
Vis fixation 70134.11
Glissiére supérieure avant gauche 70143.14
Glissiére supérieure avant droit 70134.15
Glissiére supérieure arriere gauche 70134.16
Glissiére supérieure arriére droit 70134.17
Kit de fermeture bouton-poussoir avec clé  |7101
Kit de fermeture bouton-poussoir sans clé  |[7102
Kit rouleau avec supports 70167.01
Butée de blocage 7006
— =3 I == \
|
1. Mettre en place et bloquer provisoirement les 1. - Mettre en place et bloguer provisoirement les
guides verticaux guides verticaux
2. Mettre en place les guides supérieurs horizon- N 2. Mettre en place les guides supérieurs n
taux comme sur le schéma et ensuite couper horizontaux comme sur le schéma et ensuite
et percer couper et percer
3. Fixer avec les vis TPS 3,5x16 3. Fixer avec les vis TPS 3,5x16
4. Oter les guides verticaux 4. Oter les guides verticaux
5. Graisser les guides supérieurs 5. Graisser les guides supérieurs
6. Insérer le rideau complet dans les guides It 6. Insérer le rideau complet dans les guides i
supérieurs supérieurs
7.  Mettre les guides verticaux contre le coffre 7. Mettre les guides verticaux contre le coffre
(espace interne), faire les trous nécessaires et (espace interne), faire les trous nécessaires et
fixer avec des vis TPS 3,5x16 fixer avec des vis TPS 3,5x16
8. Fixer les butées sur les guides latéraux A 8. Fixer les butées sur les guides latéraux 4
9. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé) 9. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)
10. Graisser les guides latéraux 10. Graisser les guides latéraux
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1 \ Pos. Description Code
T 1 Guide lateral gauche 70143.01
2 Guide lateral droit 70143.02
3 Guide supétieur complet droit 70143.03
/ 4 Guide supérieur complet gauche 70143.04
5 Joint guide latéraux 7026
| 6 Lame 7024
i 7 Profilé intermédiaire 7023
i [ 10  [& [Butée de blocage 7006
8 I 8 Joint 7007
n 10 Patin de coulissement droit 7010
11 Patin de coulissement gauche 7025
12 Vis fixation 70134.11
13 Glissiére supérieure avant gauche 70143.14
14 Glissiére supérieure avant droit 70134.15
N 15 Glissiére supérieure arriére gauche 70134.16
~ 16 Glissiére supérieure arriére droit 70134.17
8 17 Kit fermeture a barre avec clé 70180.00
18 Profilé inférieur 70169.00
19 Kit rouleau avec supports 70167.01

] ]
I - = I =3
r—dg == = \ \
om <
Pl P =a
1. Mettre en place et bloquer provisoirement les § 1. Mettre en place et bloquer provisoirement les é
guides verticaux guides verticaux
2. Mettre en place les guides supérieurs horizontaux n 2. Mettre en place les guides supérieurs I#
comme sur le schéma et ensuite couper et percer horizontaux comme sur le schéma et ensuite
3. Ifixer avec les vis TPS 3,5x16 couper et percer
4. Oter les guides verticaux 3 Eixer avec les vis TPS 3,5x16
5.  Graisser les guides supérieurs 4. Oter les guides verticaux
6. Insérer le rideau complet dans les guides 5 Graisser les guides supérieurs N
supérieurs ¥ 6 Insérer le rideau complet dans les guides
7. Mettre les guides verticaux contre le coffre (espa- supérieurs
ce interne), faire les trous nécessaires et fixer 7. Mettre les guides verticaux contre le coffre
avec des vis TPS 3,5x16 (espace interne), faire les trous nécessaires et
8.  Réglez la hauteur de butée sur les guides la- fixer avec des vis TPS 3,5x16
téraux (vis M4) n 8.  Réglez la hauteur de butée sur les guides u
9. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé) latéraux
10. Positionner le blocage sur la partie haute (vis M4) 9. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)
11. Graisser les guides latéraux 10. Positionner le blocage sur la partie haute (vis
M4)
A é 11.  Graisser les guides latéraux n
4 L]
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Pos. Description Code

1 Kit de fermeture a barre sans clé 70180.00
2 Profilé de préhension 70169.00
3 Joint d’étanchéité 70007.00
4 Battue inférieure 70014.00
5 Joint intermédiaire 70023.00
6 Lame 70168.00
7 Kit roues 71003.00
8 Patin de coulissement H38mm droit 70010.dx
9 Patin de coulissement H38mm gauche 70010.sx
10 Butée inférieure 70150.03
11 Guide latéral 70003.00
12 Joint de guide latéral 70026.00
13 Corniére supérieure 70027.00
14 Kit roues 71004.00
15 Plaque fixation droite 70105.00
16 Plaque fixation gauche 70104.00
17 Support rond pour tube enrouleur 70017.00
18 Support rond pour tube enrouleur 70018.00
19 Patin de coulissement H30mm droit 70177.dx
20 Patin de coulissement H30mm Gauche 70177.sx
21 Butée supérieure 70175.00
22 Profilé anti-pluie 70181.02
23 Sangle de rappel rideau 70181.01

23



Toit véhicule
Corniére finition
recouvrement

dOl SdS

Paroi véhicule

=]

Ll

|
\/P/Iatine porte rouleau

4
¢ VTSP 3,5x16

Rideau

Percer et fraiser

Corniére finition
recouvrement

P ————————

)

Monter le profilé inférieur (battue)

Positionner provisoirement les guides latéraux

Installer le profilé supérieur

Positionner les plaques avec les roues (déja montées) en prenant en face des guides

(voir schéma)

Fixer les plaques

Monter le rouleau sur les supports dans la position correcte indiquée sur le schéma

et sur le rouleau lui-méme.

7. Enlever les guides latéraux

8. Insérer le rideau dans le coffre (espace intérieur) de maniére frontale (Le rideau se
presente comme sur la vue éclatée de pieces détachées)

9. Remettre les guides latéraux en place et les fixer définitivement

10. Fixer la sangle sur le rouleau pré-tendu

11. Tourner manuellement le rouleau dans le sens de la tension et le relacher lentement,
(Attention : apres cela le rideau commence a s’enrouler sur lui-méme)

12. Fixer les butées de barre externe dans la partie haute

13. Fixer les butées de barre externe dans la partie haute

14. Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)

15. Graisser les guide correctement a I'aide d’un pinceau

P~

oo

Nota: Le profilé haut de finition peut étre remplacé par une structure intégrée dans la fabri-
cation de la carrosserie




SRS TOP

20
1 Kit de fermeture a barre avec clé 71001.00
2 Kit de fermeture a barre sans clé 71002.00
3 Joint d’étanchéité 70007.00
4 Battue inférieure 70014.00
& Joint intermédiaire 70023.00
6 Lame 70024.00
7 Kit roues 71003.00
8 Patin de coulissement H38mm droit 70010.dx
9 Patin de coulissement H38mm gauche 70010.sx
10 Guide latéral 70003.00
11 Sangle de rappel rideau 70181.01
12 Joint de guide latéral 70026.00
13 Corniére supérieure 70027.00
14 Kit roues 71004.00
15 Plague fixation droite 70104.00
16 Plague fixation gauche 70105.00
17 Support ‘U’ pour tube enrouleur 70017.00
18 Support rond pour tube enrouleur 70018.00
19 Profilé anti-pluie 70181.02
20 Butée de fermeture 70006.01
21 Equerre de butée supérieure 70181.03




Toit véhicule
(@
Corniére finition
recouvrement
_ 1 @ =
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Paroi_véhicule_ . _—|

Corniére finition
recouvrement

o~

oo

N

9

10.
11.
12.
13.

14.
15.

Rideau/

E . ﬂ%
Guide k4 Platine porte rouleau

$ VTSP 3,5x16)
Percer et fraiser
P

Monter le profilé inférieur (battue)

Positionner provisoirement les guides latéraux

Installer le profilé supérieur

Positionner les plaques avec les roues (déja montées) en prenant en face des guides (voir
schéma)

Fixer les plaques

Monter le rouleau sur les supports dans la position correcte indiquée sur le schéma et sur
le rouleau lui-méme.

Enlever les guides latéraux

Insérer le rideau dans le coffre (espace intérieur) de maniere frontale (Le rideau se presen-
te comme sur la vue éclatée de pieces détachées)

Remettre les guides latéraux en place et les fixer définitivement

Fixer la sangle sur le rouleau pré-tendu

Tourner manuellement le rouleau dans le sens de la tension et le relacher lentement, (At-
tention : aprés cela le rideau commence a s’enrouler sur lui-méme)

Fixer les butées de barre externe dans la partie haute

Fixer les butées de barre externe dans la partie haute

Fixer le profilé anti-pluie (si demandé)

Graisser les guide correctement a I'aide d’un pinceau

Nota: Le profilé de finition haut peut étre remplacé par une structure intégrée lors de la fabrica-
tion de la carrosserie
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SRS TOP XL

Pos. Description Code

1 Systéme de fermeture 70139.01
2 Serrure Inox avec 2 blocage 70380.34
3 Kit rouleau avec supports 70139.03
4 Joint d’étanchéité 7007

5 Joint intermédiaire 7023

6 Lame 7024

7 Patin de coulissement H38mm droit 7010

8 Patin de coulissement H38mm gauche 7025

9 Guide latéra 7003

10 Joint d’étanchéité 7026

11 Corniére supérieure 7027

12 Kit roues 7104

13 Plaque fixation droite 7028

14 Plaque fixation gauche 7029

15 Support ‘U’ pour tube enrouleur 70017
16 Support ‘rond’ pour tube enrouleur 70018

17 Poignées de préhension 70139.04
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1. Monter le profil inférieur
2. Mettre en place les guides latéraux
3. Installer le profil supérieur
4.  Mettre en place les plagues avec les roues et support de roues en prenant comme point de repere

les guides

Fixer les plaques

Insérer le tubes dans les supports dans la position correcte comme indiqué dans le schéma sur le

tube lui-méme

7. Enlever les guides latéraux

8. Insérer le rideau dans I'ouverture (espace intérieur) le rideau se présente comme indiqué sur la vue
eclatée

9.  Fixer définitivement les guides latéraux

10. Fixer la sangle sur le tube

11. Régler la hauteur des butées sur le coté des guides pour une fermeture correcte (utiliser les pieces
M4)

12. Fixer le profilé anti-ruissellement (si demandé)
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SRS TOP XL - E

Pos. Description Code

1 Terminal (Renforcé a I'intérieur) 70140.01
2 Profil de battue 70140.00
3 Kit roues avec support 70140.03
4 Joint 7007

5 Joint intermédiaire de lame 7023

6 Lame 7024

7 Patins de coulissement droit 7010

8 Patins de coulissement gauche 7025

9 Guide latéral 7003

10 Joint 7026

11 Corniére de finition supérieure 7027

12 Kit roues 7104

13 Plague support gauche 7028

14 Plague support droite 7029

15 Moteur 70183

16 Support ‘rond’ pour tube enrouleur 70018
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Placer les guides latéraux

Mettre en place les plaques supports et les roues (déja montés) face aux guides (voir
schéma)

Fixer les plaques supports

Couper éventuellement le tube d’enroulement a la longueur nécessaire

Insérer le tube d’enroulement sur les supports comme indiqué dans le schéma et sur le
tube lui-méme

Retirer les guides latéraux

Insérer le rideau dans I'ouverture (espace intérieur) le rideau se présente comme indiqué
sur la vue eclatée

70183.00)

Remonter et Fixer définitivement les guides latéraux

Fixer la sangle sur le tube

Régler la hauteur base et haute des butées sur le coté des guides pour une fermeture
correcte

Graisser les profilés de coulissement

Nota: Le profilé de finition haut peut étre remplacé par une structure intégrée lors de la
fabrication de la carrosserie




SRS Roller Shutters s.rl.
Via Enrico Fermi, 56

RIDEAUX POUR VEHICULES SPECIAUX

25064 Gussago (BS) Client:
Tel. +39 030 3733916 -
Fax +39 030 3733762 Date:
info@srs-shutters.com Livraison:
www.srs-shutters.com vraison.
SRS
Demande Prix:

ROLLER SHUTTERS

Commande:

MODELE RIDEAU

Please note:
max. dimensions
1,5m2

4

P

] [ ]
DIMENSIONS RIDEAUX
- - ) - Quantité
N N H Hauteur totale
5. P 5. H Hauteur interne
- . o 5 " z C Hauteur coulissment
L=50 L=50 J N N L WS Largeur totale
TYPE DE LAME TYPE DE FERMETURE FINITION
L] w0 T — [ ] AveccLe [ ] STANDARD ANODISE
] H8 T [ ] sanscLe [ ] PENTURERAL7035
L] s T [ ] PENTURERALN® ooooviiiiiiiiiiiiine

*Uniquement pour fermeture a barre

TYPE DE TERMINAL GUIDE LATERAL

N? |E :E

PROFIL ANTI-RUISSELLEMENT

Jxa E: I T

o AN&\SE} LONGITUD
[vpa) o | b

ANODISE

[ ]

PEINT

]

—
—

ANODISE

]

PEINT

[ ]

PROFIL DE BATTUE INFERIEUR

Uniquement lames H35

D'ARRET

DE PRISE

TERMINALE

]

THIS ORDER FORM CAN BE DOWNLOADED
IN PDF FILE FORMAT DIRECTLY FROM
HTTP://WWW.SRS-SHUTTERS.COM/FORM
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DIMENSIONS

| MEASUREMENTS

H tot Hauteur totale

Hint Hauteur interne

L Hauteur S/plafond
(mini 50mm)

C Hauteur coulissement

WU Largeur utile

WS Largeur totale

D Largeur guide+joint
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SRS - REV. 0610

ROLLER SHUTTERS

SRS Roller Shutters s.r.l.
Via Enrico Fermi, 56
25064 Gussago (BS)

Tel. +39 030 3733916

Fax +39 030 3733762
info@srs-shutters.com

www.srs-shutters.com

FIRECO SRL

Via E. Fermi, 56

25064 GUSSAGO (BS)
IT - ITALIA

Tel.: +39 030 3733916
Fax: +39 030 3733762
www.fireco.eu
info@fireco.it

FIRECO SYSTEMS N.V.
Diestersteenweg 142
3510 KERMT

BE - BELGIUM

Tel.: +32 11 851602
Fax:+32 11 851604
www.fireco.be
info@fireco.be

EUROMAST S.AR.L.

260, Rue Boucher de la Rupelle
73100 GRESY SUR AIX

FR - FRANCE

Tel.: +33 4 79349215

Fax: +33 4 793492 16
www.euromast.fr
fireco@euromast.fr

HISPAMAST, S.L.
C/Estario, 30

28510 Campo Real
ES - ESPANA

Tel.: +34 918 733733
Fax: +34 918 765141
www.hispamast.com
info@hispamast.com

TEMPEST FIRECO TOWERS
4708 North Blythe Avenue
93722 FRESNO - CALIFORNIA
USA.

Tel.: +1 559 277 7577

Fax: +1 559 277 7579
www.tempestfirecotowers.com
info@tempestfirecotowers.com

FIRECO ASIA SDN BHD

48, Jalan TP7/2,Taman Perindustrian UEP
47610 Subang Jaya, Selangor

MY - MALAYSIA

Tel.: +603 5192 4286

Fax: +603 5192 4279
www.fireco-asia.com

gc@fireco-asia.com



